
Moscow Nights

Dead Blonde

Moscow nights — меня не забудешь
Moscow nights — навеки твоя
Хоть ты и другую полюбишь
Но на колечке: «From Russia with love»

Я по-английски знаю только (Что?)
Одно лишь слово — это «Yes» (Oh yes)
Ты думал, я на всё готова (Неа)
Но у меня свой интерес (Ой)
Я повзрослела быстрее других
И осознала, чтоб жить в шоколаде
Мне обязательно нужен жених
Чтобы любил и финансы наладил (Финансы наладил)

Moscow nights — меня не забудешь
Moscow nights — навеки твоя
Хоть ты и другую полюбишь
Но на колечке: «From Russia with love», from Russia with love

В России девушек немало (Да)
А я одна на миллион (На миллион)
Но в лотерею проиграла
Везёшь другую за кордон (Куда?)
Все наши ночи собрал в чемодан
И подарил мне лишь фото на память
Кольца — подделка, чувства — обман
Мне бы их только в ломбарде оставить (В ломбарде оставить)

Moscow nights — меня не забудешь
Moscow nights — навеки твоя
Хоть ты и другую полюбишь
Но на колечке: «From Russia with love», from Russia with love
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